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Unbedingt zuerst lesen!

A lire absolument avant
de déballer I'article!

Leggere attentamente
prima dell'utilizzo!

Read before assembling!

Laes altid monterings-
vejledningen!

Nutno nejdriv precist!
Najpierw koniecznie

przeczytac!

Bezpodmienecne si
najprv precitajte!

Szerelés el6tt olvassa el!
Mutlaka okuyun!
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.
Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht tiber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

Fiir die sichere Montage wird der Artikel mit diversen Kleinteilen
ausgeliefert. Diese Teile kdnnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel montieren.

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kdnnten,
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschdden!
Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.
Stellen oder setzen Sie sich nicht auf den Artikel.
Er kdnnte umkippen oder beschddigt werden.
Stellen Sie den Artikel nicht frei auf ein Regal, einen Schrank oder
ahnlichem. Fiir eine optimale Standfestigkeit muss der Artikel, wie in dieser
Anleitung beschrieben, an einer geeigneten Stelle befestigt werden.
Fiir die Befestigung in einem Schrank haben wir Montagematerial
(Schrauben) beigelegt. Das Montagematerial ist fiir Schrankbdden aus Holz
geeignet. Informieren Sie sich ggf. vor der Montage iiber das geeignete
Montagematerial fiir Ihren Schrankboden. Vergewissern Sie sich, dass sich
keine Rohre oder Leitungen an der Bohrstelle befinden!
Montieren Sie den Artikel auf einer weichen und ebenen Unterlage; legen
Sie die Transportpappe unter, damit die Oberfldchen nicht zerkratzt oder
beschadigt werden.
Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck
und Uberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck

Der Artikel ist fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet - schiitzen Sie ihn
vor Feuchtigkeit.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel
bzw. harte Birsten etc.

Reinigen Sie die Oberfldchen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und
wischen Sie mit einem trockenen Tuch nach.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie

es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial
wegwerfen.
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Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu siir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

Cet article est livré avec de nombreux petits éléments de montage qui
peuvent entrainer la mort s'ils sont ingérés. Assemblez donc I'article
en dehors de la présence d'enfants.
Tenez les enfants en bas age a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.
Ne vous asseyez pas et ne vous mettez pas debout sur l'article.
Il pourrait basculer ou étre endommagé.
Ne posez pas 'article simplement sur une étagére ou similaire. Pour une
stabilité optimale, I'article doit &tre fixé a un endroit approprié, comme
indiqué dans les présentes instructions de montage.
Le matériel nécessaire a la fixation dans un placard (vis) est fourni avec
I'article. Ce matériel de montage est prévu pour des fonds de placards
en bois. Avant d'effectuer le montage, informez-vous sur le matériel de
montage adapté a votre fond de placard. Avant de percer les trous,
assurez-vous qu'aucun cdble électrique ni aucune canalisation ne se trouve
a I'endroit oli vous percez.
Assemblez I'article sur une surface souple et plane, en le posant
éventuellement sur I'emballage en carton afin d'éviter de rayer ou
d'endommager les surfaces.
N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation
Cet article est destiné a une utilisation a I'intérieur. Protégez-le de I'humidité.

Cet article est congu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc.

Nettoyez les surfaces avec un chiffon légerement humide et essuyez-les
ensuite avec un chiffon sec.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance
le matériel de montage.

Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Buon divertimento con questo articolo.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezzaA

PERICOLO per i bambini

Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le plastiche
di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano inseriti
sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.

Pericolo di soffocamento!

L'articolo comprende numerosi componenti di piccole dimensioni che

ne garantiscono il montaggio sicuro e che possono essere pericolosi se
ingeriti. Tenerli lontano dalla portata dei bambini durante il montaggio
dell'articolo.

Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

ATTENZIONE - pericolo di lesioni o di danni materiali!
Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.
Non salire o sedersi sull'articolo: potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.

Non sistemare I'articolo senza fissarlo su uno scaffale, su un armadio o su
altro mobile simile. Per garantire la massima stabilita, I'articolo deve essere
fissato come indicato nelle istruzioni.

Il materiale di montaggio (viti) per il fissaggio in un armadio € incluso nella
confezione. Il materiale per il montaggio & idoneo per basi di armadi in
legno. Informarsi eventualmente prima del montaggio sui materiali di mon-
taggio idonei per la propria base. Accertare che nella posizione scelta

per praticare i fori non ci siano tubi idraulici o elettrici!

Montare I'articolo su un supporto piano e morbido; appoggiare l'articolo
sul cartone utilizzato per il trasporto in modo da non graffiare o danneg-
giare le superfici.

Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo preposto e non sovraccaricar-
lo.

Finalita d'uso
Larticolo & adatto per essere utilizzato all'interno: proteggerlo dall'umidita.
L'articolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Manutenzione

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a setole
dure, ecc.

Pulire le superfici con un panno leggermente umido quindi ripassare con un
panno asciutto.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura l'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montaggio
importante.



Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to pass on these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

For correct assembly the product comes with various small parts. These
parts can be highly dangerous if swallowed. Therefore, keep children away
while assembling the product.

Keep infants away from the product as they might try to pull themselves up
onitorclimb onto it.
CAUTION - risk of injury and material damage!
Always place the product on a level, non-sloping surface.
Never stand or sit on the product. It could fall over or be damaged.

Do not place the product standing freely on a shelf, in a cupboard, or
similar. For optimal stability, the product must be fastened in place ina
suitable position as described in these instructions.

We have provided mounting material (screws) for mounting the product in
a cupboard. The fittings provided are suitable for wooden cupboard bases.
Before mounting, find out which mounting material is suitable for your
cupboard base. Before drilling, make sure that there are no pipes or
electrical wiring located where the holes will be drilled.

Assemble the product on a soft and even surface, placing the transport
cardboard underneath to avoid damaging or scratching any part of its
surface.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use
The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care

Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for
cleaning.

Clean the surfaces with a slightly dampened cloth and wipe them off with
adry cloth.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.

Kaere kunde!

Gem vejledningen til senere brug. Ved videregivelse af produktet
til tredjemand skal monteringsvejledningen ogsa fglge med.

Du gnskes rigtig god forngjelse med produktet!
Teamet fra Tchibo

Sikkerhed A

FARE for bern

Emballeringsmaterialet skal holdes utilgaengeligt for bgrn. Poserne
og folierne er ikke legetgj. Pas pa, at de ikke treekkes ned over hovedet,
og at mindre dele ikke bliver slugt. Fare for kvelning!

Produktet leveres med forskellige smadele, der er ngdvendige for en
forsvarlig montering. Disse dele kan vere livsfarlige ved indtagelse.
Hold derfor bgrn pa afstand, nar du monterer produktet.

Serq for, at smabgrn ikke har adgang til produktet, da de ellers kan
forspge at traekke sig op eller klatre op pa produktet.

FORSIGTIG - risiko for personskader og materielle skader!
Stil altid produktet pa et lige underlag uden haldning.
Brug aldrig produktet til at sta eller sidde pa. Produktet kan i givet fald
veelte eller tage skade.

Anbring ikke produktet fritstaende pa en reol, i et skab e.l. Produktet skal
fastgeres til et egnet punkt for at sikre en optimal stabilitet som beskrevet
i denne vejledning.

Der medfglger monteringsmateriale (skruer) til fastggrelse i et skab.
Monteringsmaterialet egner sig til skabsbunde af tree. Forud for monte-
ringen skal du selv unders@ge, hvilken slags monteringsmateriale,

der er egnet til din skabsbund. Du skal sikre dig, at der ikke ligger

ror eller ledninger pa det sted, hvor der skal bores!

Brug et blgdt og jaevnt underlag, nar du monterer produktet (fx papkassen),
sd overfladerne ikke bliver ridset eller tager skade.

Brug kun produktet til det formal, det er beregnet til, og undga overbelast-
ning.

Anvendelsesformal
Produktet er beregnet til indendgrs brug - det skal beskyttes mod fugt.

Produktet er beregnet til brug i private hjem og er ikke egnet til
erhvervsmassige formal.

Renggring og pleje

Brug aldrig slibende eller &tsende renggringsmidler eller harde berster osv.
til rengaring.

Renggr overfladerne med en let fugtig klud, og ter efter med en helt tgr klud.

Udpakning og bortskaffelse

Fjern omhyggeligt alt emballeringsmateriale, og bortskaf det som sorteret
affald. Pas pa, at du ikke kommer til at smide noget af monteringsmaterialet vaek.



VazZeni zdkaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi potfebu.
Pfi pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti
Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
urceny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo
jich Cast nespolkly. Nebezpeci uduseni!
Pro bezpe¢nou montéz je vyrobek dodavan s riiznymi malymi dily.
Tyto dily vSak mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montaZe udrzZujte déti mimo pracovni oblast.
Vyrobek udrzujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytahnout se nahoru €i na néj vylézt.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.
Na vyrobek si nestoupejte ani nesedejte.
Mohl by se pfevrhnout nebo poskodit.

Vyrobek nestavte volné na polici, skfifi apod. K zajisténi optimalnf stability
musi byt tento vyrobek, jak je popsano v tomto ndvodu, na vhodném misté
upevnén.

Material potfebny k upevnéni ve skiini (Srouby) je piloZen.

Tento montdZni material je vhodny pro skfifiové police ze dfeva.

Pfed montdzi se informujte o montaznim materidlu vhodném pro Vasi
skiiflovou polici. PFesvédCte se, zda se na misté vrtani nenachazi néjaka
potrubi nebo kabely!

Vyrobek montujte na mékkém a rovném podkladu; popfipadé jej podlozte
prepravni lepenkou, aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni povrchd.

Vyrobek pouzivejte jen k uréenému Gcelu a nepretézujte jej.

Ucel pouziti

Vyrobek je vhodny k pouZziti ve vnitfnich prostorach - chrarite ho pred vihkosti.

Je urcen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géeltim.

OSetrovani

K Cisténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostfedky, popf. tvrdé kartace
apod.

Povrchy Cistéte lehce navlhéenym hadfikem a otirejte suchym hadrikem.

Vybaleni a likvidace
PeClivé odstrarite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.
Pozor, abyste nedopatfenim nevyhodili montaZni material.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje nalezy zachowa¢ do pdZniejszego wykorzystania.
Przy ewentualnej zmianie wtasciciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez
te instrukcje montazu.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!
Aby montaz przebiegat sprawnie i bezpiecznie, do produktu dotaczono
rézne drobne czesci. Ich potknigcie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowa¢, aby podczas montazu produktu
w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.
Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub prébowac wdrapywac sie na niego.
UWAGA - niebezpieczefstwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.

Nie stawac ani nie siada¢ na produkcie. Moze on wéwczas ulec przewrd-
ceniu i uszkodzeniu.

Produktu nie nalezy stawiac bez zamocowania na pétce, szafce itp.

Aby uzyskac optymalng stabilno$¢, produkt nalezy zamocowac w przystoso-
waym do tego miejscu, zgodnie z opisem w tej instrukcji.

Do zestawu dotaczylismy materiaty do montazu w szafce (wkrety).
Materiaty montazowe nadaja sie do pdtek wykonanych z drewna. Przed
montazem nalezy zasiegnac¢ informacji, jakie materiaty sa odpowiednie

dla posiadanej potki. Ponadto nalezy upewnic sie, ze w miejscach

wiercenia nie przebiegaja zadne rury ani przewody elektryczne!

Montaz produktu powinien odbywac sie na miekkim i réwnym podtozu.
Nalezy podtozy¢ tekture z opakowania, aby powierzchnie zewnetrzne
nie ulegty zarysowaniu ani uszkodzeniu.

Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.

Nalezy go chroni¢ przed dziataniem wilgoci.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujgcych ani zracych srodkéw
czyszczacych wzgl. twardych szczotek itp.

Powierzchnie produktu nalezy wyczyscic lekko zwilzona Sciereczka,
a nastepnie wytrze¢ sucha szmatka.

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich

w sposdb zgodny z zasadami segregacji odpadéw. Nalezy przy tym uwazac,
aby przez nieuwage nie wyrzuci¢ materiatéw montazowych.



VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovajte pre pripad neskorsej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdaijte jej aj tento ndvod na montaz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.
Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpeénost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

Zabranite pristupu deti k obalovému materialu. Vrecka a fdlie nie st hracky.

Dbajte na to, aby si ich deti nedévali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenial
S cielom bezpe¢nej montéZe je tento vyrobok dodavany s roznymi
drobnymi dielmi. Tieto diely mozu byt po prehltnuti Zivotunebezpeéné.
Deti preto udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti, ked tento vyrobok
montujete.
Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokisat nafi vystupit alebo vyliezt.

POZOR - Nebezpecenstvo Urazu a vecnych $kod!
Tento vyrobok umiestnite vzdy na rovnd a nie Sikmud podlahu.
Na tento vyrobok sa nestavajte ani si naf nesadajte.
Mohol by sa prevratit alebo poskodit.
Vyrobok neumiestiiujte volne na regdl, skrifiu a pod. Z dovodu optimalnej
stability musite vyrobok upevnit na vhodnom mieste podla popisu v tomto
navode.
Pre montdz do skrine sme priloZili montaZny materidl (skrutky). Montazny
materidl je vhodny pre skrifiové dosky z dreva. Pred montéZou sa prip.
informujte o vhodnom montéZznom materidli pre vasu skrifiov(i dosku.
Uistite sa najprv, Ze sa na mieste vftania nenachddzaju Ziadne riry alebo
vedenial
Tento vyrobok montujte na makkom a rovnom podklade; podloZte ho
prepravnym karténom, aby sa povrch nepoSkriabal alebo neposkodil.

Tento vyrobok pouZivajte len v stilade s jeho urcenim a nepretaZujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri - chraiite ho pred vihkostou.

Tento vyrobok je uréeny pre stikromné domdcnosti a nie je vhodny
na komeréné Gcely.

Osetrovanie

Na Cistenie nepouZzivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky,
resp. tvrdé kefy atd.

Povrchové plochy Cistite mierne navihéenou handrou a potom ich utrite
suchou handrou.

Vybalenie a likvidacia

Opatrne odstrante vSetok obalovy materidl a zlikvidujte ho v stlade s pravid-
lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montazny
material.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az Utmutatét, hogy sziikséq esetén késbb ismét 4t tudja olvasni.
Amennyiben megvalik a terméktdl, az tmutatot is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Az On biztonséga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében

Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacskd
és a félia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak a
fejiikre, és hogy aprd részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladasveszély!

A biztos dsszeszerelés érdekében a csomagolds szamos rogzitGelemet
tartalmaz. Az apro részek lenyelése életveszélyes lehet. A termék
osszeszerelésekor a gyermekeket tartsa tavol.

Tartsa tdvol a gyerekeket a terméktél, mert megkisérelhetnek felmdszni ra
vaqy felhtizddzkodni rajta.
FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi karok!
A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
Ne dlljon és ne iiljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.

Ne dllitsa a terméket szabadon eqy polcra, szekrénybe vagy hasonldba.
A megfeleld stabilitas érdekében azt az Gmutatdban leirt mddon egy
megfelel6 helyen rogziteni kell.

A szekrényben torténd rogzitéshez sziikséges szereldanyagokat
(csavarokat) mellékeltiik. A szerel8anyagok fabél késziilt szekrényaljakhoz
alkalmasak. A rogzités el6tt érdekl6djon szakkereskedésben az On szek-
rényaljdhoz alkalmas szerel8anyagokrol. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy
a furatok alatt nem hizddnak csdvek és vezetékek!

A terméket puha, sima feliileten szerelje dssze, helyezze ald a szallitasi
kartont, igy a feliilet nem karcol6dik, nem sériil meg.

A terméket rendeltetésszer(ien hasznalja, és ne terhelje tul.

Rendeltetés
A termék beltéri hasznalatra alkalmas, nedvességtdl dvni kell.
A termék maganjelleq( felhasznaldsra alkalmas, tizleti célokra nem hasznalhaté.

Apolds
A termék tisztitasahoz ne hasznaljon strol6 vagy mard hatdsa tisztitdszert,
illetve kemény kefét stb.

A termék feliletét enyhén benedvesitett ruhdval tisztitsa meg, majd tordlje
szérazra.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoléanyag
eltévolitdsakor iigyeljen a szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra,
nehogy véletleniil apré alkatrészeket kidobjon.
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Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.

Bu {irlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Yeni trtintindz gile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

Uriini, giivenli monte edilmesi icin cesitli kiiciik parca vs. ile birlikte satilir.
Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.
Bu yiizden Uriinii kuracaginiz zaman ¢ocuklari uzak tutun.

Kiiclik cocuklarin Uiriine tutunmayi veya iizerine tirmanmayi
isteyebilecegini goz 6niinde bulundurarak onlari Griinden uzak tutun.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!
Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.
Uriinin Gizerine cikmayin veya oturmayin.
Devrilebilir veya hasar gorebilir.

Uriinii bir rafa, dolaba veya benzeri yerlere serbest bir sekilde yerlestir-
meyin. Uriin, en iyi sekilde durmasi icin kilavuzunda tarif edildigi gibi uygun
bir yere sabitlenmelidir.

Dolaba monte etmek igin, ambalaja montaj malzemesi (civatalar) eklenmis-
tir. Montaj malzemesi ahsap dolap zeminleriicin uygundur. Montaj éncesi
duvariniza uygun olan montaj malzemesi hakkinda bilgi edinin. Deleceginiz
yerden borularin veya elektrik hatlarinin ge¢mediginden emin olun!

Uriini yumusak ve diiz bir zemin iizerinde monte edin.
Uriiniin yiizeylerinin cizilmemesi veya hasar gérmemesi igin karton
ambalaji driintin altina yerlestirin.

Uriinii sadece dngdriilen kullanim amaci icin kullanin ve asir yiiklemeden
kaginin.

Kullanim amaci
Bu {irlin i¢ mekanlarda kullanim igin uygundur. Nemden koruyun.
Bu diriin, 6zel kullamim igin tasarlanmis olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Bakim

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullaniimamalidir.

Yiizeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardindan iyice kurulayimn.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan cikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishkla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Teknik Destek Hatti & 4442826 Tchibo Missteri Hizmetleri
calisma saatleri hafta ici 09:00 - 19:00 saatleri arasindadir.

Garanti belgesi
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Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani; TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFIiCE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks:  +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr o ——

Yetkilinin imzas / Firmanin Kagesi: P
Satici Firmanin: '
Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TIC. LTD. §TI

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 441 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr
Fatura Tarih ve Sayisi:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi:

Malin
Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 369 530 Garanti Siiresi: 2 YIL

Azami Tamir Stiresi: 20 is glini
Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasl
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gicret talep et-
meksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimltdr. Tiketici Gcretsiz onarim
hakkini Gretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, dretici ve ithalatgl tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkim kullanmasi halinde malin;

+ Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasl,

+ Tamiri icin gereken azami siirenin asiimasl,

+ Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, {retici veya ithalatcl
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satic, Gretici ve ithalatc) miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 i giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is giiniinii
gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde,
{iretici veya ithalatcr, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip bagka bir mali
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasl
durumunda, tamirde gegen stire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullaniimasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami digindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazli-
klarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanhigi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.
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Bohrschablone
Gabarit de percage
Sagoma di foratura

Drilling template

Boreskabelon

1x e Sablona pro vrtani otvori
Szablon do wiercenia otworéw

Sabléna na vitanie

Farésablon

Delme sablonu



Aufbau | Montage | Montaggio | Assembly | Montering
MontaZ | Montaz | Montaz | Osszeszerelés | Kurulum




DEUTSCH

Optional kbnnen Sie den Artikel auch
in einem Schrank befestigen.
Verwenden Sie die beiliegende
Bohrschablone, um die Bohrungen
anzukdrnen (z.B. mit einer Ahle o.4.).

FRANCAIS

Vous pouvez également fixer l'article
dans un placard. Utilisez le gabarit
de percage fourni pour marquer

les trous de percage (p. ex. avec

un pointeau ou similaire).

ITALIANO

In via opzionale il prodotto pud
essere fissato in un armadio. Per
trapanare i fori (per es. con un pun-
tale o simile) utilizzare la sagoma di
foratura allegata.

ENGLISH

You can also choose to mount the
product in a cupboard. Use the
drilling template provided to punch
the drilling holes (e.g. with an awl or
something similar).

DANSK

Alternativt kan du ogsa fastgere
produktet i et skab. Brug den medfgl-
gende boreskabelon til at markere
borehullerne (fx med en syl e.l.).

DEUTSCH

Bohren Sie die Ankdrnungen leicht
vor, damit Sie spater die Schrauben
leichter hineindrehen kdnnen -
NICHT DURCHBOHREN!

FRANCAIS

Prépercez légérement les reperes,
les vis seront ensuite plus faciles

a enfoncer - NE PAS PERCER COMPLE-
TEMENT!

ITALIANO

Trapanare i fori in modo da potervi
inserire successivamente le viti.
NON TRAPANARE FINO IN FONDO!

ENGLISH

Pre-drill in the punch marks slightly
so that you can screw in the screws
more easily later - DO NOT DRILL ALL
THE WAY THROUGH.

DANSK

Hullerne skal forbores en lille smule,
sd det er nemt at stramme skruerne
senere -MA IKKE GENNEMBORES!

CESKY

Alternativné miZete vyrobek namon-
tovat do skfing. K oznaceni otvor(
pro vrtani (pomocf diil¢iku nebo napf.
Sidla apod.) pouZijte priloZzenou vrtaci
Sablonu.

POLSKI

Opcjonalnie produkt mozna réwniez
zamocowac w szafce. Nalezy wtedy
uzy¢ dotaczonego szablonu, aby za-
znaczy¢ miejsca na otwory (np. za po-
moca szydta).

SLOVENSKY

Vyrobok mdZete namontovat aj do
skrine. Na vyznacenie otvorov na
vftanie (napr. Sidlom a pod.) pouZzite
priloZend $ablénu na vrtanie.

MAGYAR

A terméket eqy szekrényben is rogzit-
heti. A furatok pontozéssal valo kije-
[6léséhez (pl. egy drral vagy hasonld
szerszammal), hasznalja a mellékelt
firdsablont.

TURKGE

istege bagh olarak iriinii bir dolaba
da sabitleyebilirsiniz. Delikleri yuva-
sina alistirmak icin (6rnegin biz vb.
ile) beraberinde verilen delme sablo-
nunu kullanin.

CESKY

Diil¢ikem oznacené body lehce
predvrtejte, abyste pozd&ji mohli
Srouby snadno zasroubovat.
NEPROVRTEJTE!

POLSKI

Lekko nawierci¢ miejsca na otwory,
tak aby p6zZniej mozliwe byto fatwiej-
sze wkrecanie wkretow.

NIE PRZEWIERCIC NA WYLOT!

SLOVENSKY

Vyznacené otvory mierne predvrtajte,
aby sa dali skrutky neskor lahSie
zaskrutkovat - NEPREVRTAJTE UPLNE!

MAGYAR

Kissé furja el a kijeldlt furatok
helyét, hogy késébb kdonnyebben
be tudja csavarozni a csavarokat -
NE FURJA AT TELJESEN!

TURKCE

Vidalari sonradan daha kolay vida-
layabilmek icin, yuva noktalarini
hafifce delin - TAMAMEN DELMEYIN!
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prestavitelna nozka
regulowana nézka
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DEUTSCH

Drehen Sie die vier hohenverstell-
baren Fiipe bis zum Anschlag hinein,
bevor Sie das Regal festschrauben.

FRANCAIS

Tournez les quatre pieds réglables
pour les enfoncer jusqu'a la butée
avant de visser définitivement
I'étagere.

ITALIANO

Ruotare i piedi regolabili in altezza
fino alla battuta, prima di fissare
con le viti il prodotto.

ENGLISH

Turn the four height-adjustable feet
in as far as they will go before you
tighten the screws on the shelf.

DANSK

Drej de fire hgjdeindstillelige fgdder
ind indtil anslaget, inden du skruer
produktet fast.

CESKY
NeZ regal priSroubujete, zaSroubujte
prestavitelné nozky az na doraz.

POLSKI

Przez skreceniem regatu wkreci¢
do oporu cztery regulowane ndzki
regatu.

SLOVENSKY

Predtym ako regal priskrutkujete
napevno, zaskrutkujte vetky

$tyri vySkovo nastavite/né noZicky
az nadoraz.

MAGYAR

Csavarja be {itkdzésig a néqy allit-
hatd magassdqu labat, miel6tt
szorosan becsavarozza a polcot.

TURKCE

Rafi sikica vidalamadan dnce,
yiiksekligi ayarlanabilir dort ayad
dayanak noktasina kadar cevirin.



DEUTSCH

Schublade mit den Schienen in die
Fiihrungen einfiihren und bis zum
Anschlag in den Korpus schieben.
Die beiden kleinen Hebel verriegeln
die Schublade auf beiden Seiten.

FRANCAIS

Placez le tiroir avec les coulisses sur
les glissieres et enfoncez-le dans le
meuble jusqu'a la butée. Les deux
petits leviers bloguent le tiroir des
deux cotés.

ITALIANO

Introdurre il cassetto con i binari
nelle guide fino alla battuta all'in-
terno della struttura. Bloccare le due
piccole leve del cassetto sui due lati.

ENGLISH

Insert the drawer with the rails into
the guide slots and push into the unit
as far as it will go. The two small
levers will lock the drawer back in
the unit on both sides.

DANSK

Fgr skuffen ind i feringerne med skin-

nerne, 0g skub den ind i korpusset
indtil anslaget. De to sma Idsegreb
laser skuffen fast i begge sider.

CESKY

Zasuvku s kolejni¢kami zasufite do
vedeni a pak ji vsufite aZ na doraz do
korpusu. Obé dvé malé packy zajisti
zasuvku na obou strandch.

POLSKI

Wprowadzi¢ szyny szuflady w prowad-
nice i wsung¢ do oporu w korpus.
Obie mate dZwignie blokujg szuflade
po obu stronach.

SLOVENSKY

Zasuvku s kolajnikami nasadte na
vedenia a zatlacte aZ na doraz do
korpusu. Obe malé packy zaistia
zasuvku na oboch jej strandch.

MAGYAR

Helyezze be a fiokot a sinekkel a
vezetGsinekbe, és {itkdzésig tolja be
a butortestbe. A két kis kar mindkét
oldalon lereteszeli a fiokot.

DEUTSCH - VORSICHT
Andernfalls Verkantungsgefahr der Schublade!

FRANCAIS - PRUDENCE
Sinon, le tiroir risque de se bloquer!

ITALIANO - ATTENZIONE
Il cassetto puo piegarsi!

ENGLISH - CAUTION
Otherwise there is a risk of the drawer getting
stuck!

DANSK- FORSIGTIG
Ellers er der risiko for, at skuffen kommer til
at sidde fast!

CESKY - POZOR

V opacném pripadé nebezpedi vzpriceni za-
suvky!

POLSKI - UNAGA

W przeciwnym razie istnieje niebezpiefistwo
zablokowania sie szuflady!

SLOVENSKY - POZOR
V opacnom pripade nebezpecenstvo
vzpriecenia zasuvky!

MAGYAR - FIGYELEM
Ellenkez6 esetben a fidk elakadhat!

TURKCE - DIKKAT
Aksi halde cekmecenin takilma tehlikesi vardir!

TURKCE

Rayli cekmeceyi kilavuzun igine
yerlestirin ve gdvdenin son noktasina
kadar itin. iki kiiciik kol cekmeceyi
her iki tarafindan kilitler.
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